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TEKCTUNbHbIE KOHLUENTYAINbHbLIE META-

dOPbLI
B NOJNIMTUYECKOM OUCKYPCE ®PI
Abstract

The modern German political discourse describes
the social reality of the Federal Republic of Ger-
many and the EU in the comprehension of Ger-
man political figures by the use of conceptual
metaphors. The essence of conceptual metaphor
is understanding and experiencing one kind of
thing in terms of another (understanding one con-
ceptual domain in terms of another conceptual
domain). Artefact metaphors model the social re-
ality in terms of the mechanical, transport, archi-
tectural, gastronomical and textile domains. Tex-
tile conceptual metaphors include names of
clothes, head-dresses, foot-wear and other textile
accessories and some theatre properties. They
characterize both negative (more often) and posi-
tive (less often) aspects of various political objects
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of the Federal Republic of Germany and the Eu-
ropean Union in the modern German political dis-
course.

*kk

KOrHUTMBHBIN NOAX0O K W3YYEHUIO pPasHbIX
A3BbIKOBbIX SIBMEHUA Ha pasnuYHOM MaTtepuane
MonyyYnn B COBPEMEHHOM S3bIKO3HAHMU LUMPOKOE
pacnpoctpaHeHne. OH  wucnonb3yetcsa  Ans
PEKOHCTPYKLUK no A3bIKOBbIM OaHHbIM
BepbanbHbIX cnoco6bos yrnopsgovmeaHus
(monyyeHwns, XpaHeHus, nepenauu,
cuctematmsaumMm M pasButus)  MHdopmauum
(3HaHURM, onbiTa) O pasnNUYHbIX (KOHKPETHbIX |
abcTpakTHblX) 0bnacTsax 4YenoBeYecKOM XKuU3He-

aestenbHocTM  [cMm.,  Hanpumep:  bapaHos,
[obposonbckuii 1997; Macnosa 2004;
MucapeHko 2002; Tlonoa, CtepHnH 2003;

PaxunuHa 1998; Pymakosa 2002; Lakoff 1990 wn

Ap.].
Kaobli KOHKPETHbIN $A3blk HECET Ha cebe
oTne4yaTok ocobeHHocTeln MbILLNIEHUS

(BOCMPMATMS M OCMBICIIEHUS MWpa) HocuTenemn
OAHHOTO 43blka, W OTPaXeHWe OKpyXatoLlen
cpedbl MPOUCXOOUT He HanpsiMy («Mup» -
«A3bIK»), a 4epe3 Npu3My CO3HaHUS (KOTHWULMK)
yernoBeka MO CXEMe: «MUP» —> «YENoBeK» —>
«53bIk». Taknm obpasom, A3blK PUKCMPYET TO, Kak
YernoBeK BOCTMPUHUMAET MUP U OTpaxkaeT ero B
CBOEM co3HaHuW. bonblloe BNUAHWE Ha HocUTens
A3blka 1 NOCPEACTBOM HEro Ha ero A3bIKOBYHO Aesi-
TEMNbHOCTb OKasblBalOT MpU 3TOM  pasfuyHble
3KCTpanuHrBuUCTUYECKUe  (pakTopbl:  KyneTypa,
ucTtopus, Tpaguuun, cpepa AeAaTenbHOCTH, gaxe
KnumaTtudeckne u reorpadmyeckme ycrnosus ero
NpOXWBaHWS,  NO3TOMY  BOCNPUATME  MUpa
YeroBeKOM eCTb (PaKTop CYObEeKTUBHbIA, a He

OOLEeKTMBHLIN, Tak Kak OHO OOYCrnoBMeHo
BMMsSIHNEM BHELLHEro Mupa.
BocrnpuaTMio ©“  onucaHuilo  0GbEKTUBHOW

peanbHOCTM B MblWNEHUW/ 3blke YeroBeka
npucyLle Takoe KayecTBO kak MeTadopUYHOCTb,
CYTb KOTOpOM 3aKItoyaeTcs B ONUcaHuM peanui
ofHOW cbepbl XN3HEAEATENbHOCTM NOCPEACTBOM
HOMUHaUUA Opyrux cdep, NpuyeMm CBA3b Mexay
KOHKPETHLIMU MOHATUAHBIMW (KOHLENTyanbHbIMK)
cthepamm  ObiBaeT  npegonpeneneHa  yxe
CYLLIECTBYHOLUMM B A3blke CXemMamu (Mogensmmu)
YNOPSIAOYMBAHUSA 3HAHUA O [AHHOM CermMeHTe
ObITnA [cM., Hanpumep: Baldauf 1997; Jakel 1997;
Lakoff, Johnson 1980; Schwarz 1992, 1996 v gp.].

KoHuenTyanbHaa metadopa C TOYKM 3peHus
KOTHUTMBHOW CEMaHTUKM npeactaBnser cobon
MogZernb NpeacTaBneHnsa MHpopMaunn o Kakon-To
OfHOM cchepe AEeATENbHOCTY cybbekTa
TepMnHaMuM WHOW, cOoBCEM Apyronm cdepbl [cMm.:
bapaHoB, Kapaynos 1991; YyguHos 2003;
Baldauf 1997; Feng 2003; Jakel 1997; Kdvecses
2002; Lakoff 1988; Schwarz 1994; Weinrich 1976
n gp.]. Habop wucnomnb3yembix Yy3ycom B
KOHKPETHOM S3blKe KOHLEeNTyarnbHbIX MeTadop
3aBMCUT OT WHTPa- W 3KCTPaNUHIBUCTUYECKNX
hakTopoB, B TOM 4ucCfe OT UCTOpUM W
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MOMNTUYECKON KynmbTypbl AaHHOro obuiecTsa,
AenCcTByloWero B rocygapctee OOLECTBEHHO-
MONMUTUYECKOro CTPOS U Tuna  coumanbHo-
3KOHOMUYeckux otHoweHun [cm.: Lewran 2000;
Bergem 1996; Rigotti 1994; Volmert 1989; Watts
1997; Welch 1999].

B nonutnyeckom auckypce (NonuTamckypce)
ONMUCLIBAETCH N OTpaXKaeTcs coumanbHas cdepa,
KOTOpas NMPOHM3bIBaET M CBA3blBAeT BCe obrnacTu
Xu3HegeaTenbHocTM  obwectBa:  COBCTBEHHO
MONUTUKY Kak OCYLUECTBMEHME MNOMUTUYECKOW
Bnactm (unm Gopbby 3a Hee), SKOHOMUKY
(MaTepuanbHble  cpedcTBa  Npou3BoACTBA MU
noTpebnexHuns), KynsTypy M UCKYCCTBO (OYyXOBHble
LUeHHOCTW), penuruio  (BepoMcrnoBedoOBaHueE),
(npodbeccmoHanbHbIi U NOBUTENLCKNIA)  CMOPT,
CMMW (4yeTBepTas BnacTb), BOWMHY (kak nNpogormke-
HMe NONUTUKN «APYTMMUY» CpeacTBaMu) 1 np.

Monutamckypc sBNseTcs  pasHOBUOHOCTLIO
WHCTUTYLMOHAnNbHOrO  AMCKypca, B  KOTOpPOM
Kaxxgass oTgenbHas A3blkoBad  MMYHOCTbL (B
OaHHOM cryyae — MONWUTUK) MNpeacTaBnseT He
cebs NnYHO, He CBOID NEPCOHY, a onpeaerneHHYo
OpraHn3aumio, KOHKPETHbIN «MHCTUTYT» (B Hallem

cniyyae —  BRacTu):  NpaBUTENbCTBO UK
onnosuumio, naptuio, dpakumo. Nostomy nonu-
TMYecKad peyb  Kak  MpoayKT  sA3bIKOBOMO

TBOpYECTBa MOMUTUKA paccMaTpvBaeTcs Yepes
Npu3My M Kak NPOAYKT AEATENbHOCTU TOW napTuu,
dpakumm, TOro «UHCTUTYTa», KOTOpble AaHHbIN
NONUTUK NPEACTaBNSET, U ABMSETCH, Kak OTMeyaeT
npodpeccop B.W. Kapacuk, «CTaTyCHO-
opueHTnpoBaHHbIMY [Kapacuk 2007: 89; cm.
Takke: Kapacuk 2002].

Monutuyecknii anckypc OPIT xapakTepusyetcs
obpasHoCTblo, kOoTOpas 0bOycnoBrieHa aKTUMBHbLIM
NCNoMnb30BaHMEM HarnsiAHbIX S3bIKOBbIX CPEACTB.
TekcTbl oduumanbHbIX peyen COBPEMEHHbIX
HEMELKMNX MOMMTUKOB N300MNYHT NOMMMO NPOYUX
00pasHbIX cpeactB U BOMbLWIMM  KONMYECTBOM
metacop. B pamkax KoOrHuTMBHOro mnopxopa
OaHHble  MeTacopbl  OOBLEKTMBUPYKT  3HAHMSA
HeMeLKNX NOMUTUKOB O COLManbHO-MONMUTUYECKON
peansHocTu B epmaHun, B EBpocotose u B Mupe
B LIEJYIOM U BbipaxatoT Hanbornee akTyarnbHbIE C UX
TOYKM 3peHUs e€ CBOWCTBa M KayecTBa, KOTopble
OHM ell NPUNUCBIBAOT B MpoLecce nonmuTUYecKom
KOMMYHUKaLMW.

Octpass nonutnyeckas 6Gopbba, cTpemneHue
3aBOeBaTb CUMMNATMM TrpaxgaH CBOEW CTpaHbl,
npeacTaBuTb CBOK AEATENbHOCTb (OeATenbHOCTb
CBOEN MNapTuM) C MNOSIOXKUTENbHOM CTOPOHBLI U
OYEPHUTb MOMMUTUYECKUX OMMOHEHTOB BIIMSIOT B

HeMeLUKOM NONINTUYECKOM A3blKe Ha
ncnonb3yemblie ATUMMN nonnTuKammn
KOHUenTyalnbHble MeTa(*)Opbl n onpegendawT

YaCTOTHOCTb, MPOAYKTMBHOCTb U OOMWHAHTHOCTb
TEX WM UHBLIX BUAOB KOHLIENTyanbHbIX MeTadop
[cm., Hanpumep: YepenaHosa 1999; LWewran
2000; Baranov 2004; Jakel 1997; Rigotti 1994;
Volmert 1989], KoTopble MPUHATO pasnuyaTtb No
NCXOQHOM cchepe (cdhepe-UcTovHuKY)
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MeTadhopuyeckoro nepeHoca M no cdepe-uenu
(cchepe-muieHn) meTadopuU4eCcKoi SKCNaHCUN.

Cdhepon-muLleHbo MeTadopu4ECcKoro
nepeHoca HanmMmeHoBaHUA CInyxuT B
nonnTn4eckom A3blKe NOHATUNHAasA

(koHUuenTyanbHas) cdepa (koHuenT) «[lonutukay,
YTO BMOMHE €CTEeCTBEHHO, TaK KakK NOMUTUYECKUi
A3bIK — 9TO cpenctBo 6opbbbl 3a BNacTb U
CpeacTBo €€ yaepxaHuss B cnydae eé nony-
yeHus/3axBaTta, a MONMMTUKA — 3TO cam NpoLece
OCYLLECTBIIEHMS BMacTu.

NcxogHbiMun NOHATUNHBLIMU chepamu
nepeHoca HavMeEHOBaHWUs AN NoONUTUYeckux (no
chepe-muieHn)  metadop  BbICTYnawT  Kak
Buronornyeckas " counansHas obnactu
CyLleCcTBOBaHUS 4ernoseka M cdepa XuBoW U
HexmBon npupodbl («Pusnonorns 4enosekay,
«CouumanbHas cpepavr, «ApTedakTbi» n
«Mpupoga») [Kepumos 20064], koTOpble MOryT
ObiITb  MCMONb30BaHbl B TOM 4ucne W Ang
MoJesriMpoBaHus apyrmnx pasnnyHbIX
«meTacbopuyecknx» (B TepmuHonorum k.
Jlakodpcdba m M. [KOHCOHA) KOHLENToB (CO-
unanbeHblX, MEHTanbHbIX W Np.), a TaKke
cneunduryeckue obnactw, KoTopble
uenecoobpasHo BblAenUTb B CaMOCTOSATENbHbIE
rpynnel  MeTtadop BBMAY WX YPE3BbIYANHOM
B&)XHOCTM W aKTyanbHOCTU MMEHHO Ans 4A3blka
NOMUTUYECKON KOMMYHMKaumu. [na Hemeukoro
nonuTaMckypca 9aTo, Mpexae BCero, rpynnbl
OVMEHCVOHarbHbIX, KBanuTaTUBHbIX "
KBAHTMTaTUBHbIX MeTadop U MeTadopUHECKMX
eQMHUL, C  CEMaHTUKOM  LBETOOOO03HaYeHuw,
KOTOpblE XapaKTepPU3yTCA Takke MOBbILLIEHHOM
YaCTOTHOCTbIO U JOMUHAHTHOCTbIO.

HekoTtopble M3  3TUX  KOHUENTyasnbHbIX
cep/koHUenToB (M/vnn  ux parmeHTbl) yxe
CTaHOBUNUCH obbekTamm nccnegosaHuini

OTEYECTBEHHbIX W WHOCTPAHHBLIX YYEHBIX [CM.,
Hanpumep: bapaHoB, Kapaynoes 1991; Yepe-
naHoea 1999; YyaouHos 2003; Baldauf 1997;
Baranov, Dobrovol'skij 2003; Bergem 1996; Jakel
1997; Lakoff 1990; Rigotti 1994 n ap.], B ToM
yucne N Ha matepuarne COBPEMEHHOIO HEMELKOIO
nonutuyeckoro amckypca (1992-2004 rr.) [cm.:
Kepumos 2005a; 20056; 2006a; 20068; 2006r].

HebonbLuyto no YaCTOTHOCTMH, HO
YMNOPSIAOYEHHYI0O MO JOMUHAHTHOCTM  Fpynny
NpeacTaBnalT cobor metadopbl U3 UCXOQHOMN
chepbl «Opgexpar», KOTOpble SABNAOTCA 4acTbio
apTedakTHOM KOHUeNTyanbHoNn MeTadopukn u
KOnmM4ecTBeHHO cocTaBnsatoT 2,9% aptedakTHbIX
metacdop u 1,2% Bcex nonutuyeckux metadop
(npn  maTepmane wuccrnegosaHusa B 4000
nonutuyeckux Mmetadgop, M3 Kotopbix 1640 —
aptedakTHble) [Kepnmos 20058: 134].

[aHHble no YacToTHOCTM (0BLEemMy KonnyecTsy
MeTadhopuUyeCKUX eauHUL OaHHOW MOHATUIAHOMN
cepbl) U1 JOMUHAHTHOCTU (KONMYECTBY TEKCTOB,

B KOTOpbIX  3adUMKCMpOBaHO  ynoTpebrneHue
OaHHoro BMga apTedakTHbIX meTtacop)
npeacTaBneHbl B MOPSiAKE  KOMWYECTBEHHOMO
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ybbIBaHUSA YaCTOTHOCTM B crieaytollen Tabnuue:

Tabnuvua. YacToTHOCTb U JOMUHAHTHOCTb
aptedakTHbIX KOHLeNnTyanbHbIX MeTadgop B
nonuTuyeckom auckypce OPI

Ne Bupn meTtadopsbl YacToTHOCTb [loM1MHaHTHOCTb
Kon- npou. Kon- npou.
BO BO
1. | Metadopbl foma 536 32,6 % 99 372 %
2.| TpaHcnopTHble 498 30,4 % 117 44,0 %
meTadopbl
3. | Metacdopbl mexaq{ 270 16,5 % 94 353%
HM3Ma
4. | Metadopbl kommy- 150 09,2 % 36 13,5%
HUKauumn
5. | FactpoHomuueckue| 138 08,4 % 29 10,9 %
meTadopsbl
6. | TekcTunbHble 48 02,9 % 27 10,2 %
meTadopsbl
Bcero 1640 | 100% 266 100 %

MpumevaHne 1:
CokpawyeHua B Tabnuue: Konm-BO — KOMWUYECTBO;
npoy. — MPOLIEHTHI.

MpumevaHne 2:

Ob6waa cymma KOMMYECTBEHHbLIX W MPOLEHTHbIX
AaHHbIX JOMUHAHTHOCTM BCEX LWeCTU BUOOB apTe-
hakTHbIX MeTadop 6onbLue, Yem UTOroBble Yncna
OOMVHaHTHOCTM B rpade «Bcerox». 31o cBsizaHo ¢
TeM, 4YTO MpPM HanNMyuM B OOHOM TekcTe meTadop
pa3HbiX BMAOB 9TOT TEKCT 3acyuTbiBancs B
nokasaTenu [OMUHAHTHOCTM  KaXgoro Buaa
meTacop MO OTAENbHOCTU, TO €CTb OOWH TEKCT
MONMUTUYECKOTO BBLICTYMNMEHUST MOT  Y4MTbIBaTbCS
Heckonbko pa3. KoHe4yHoe 4MCrO TekcToB, B
KoTopbix  Obinn  ynotpebneHsl Bce 1640
apTedakTHblx MeTadop, — 266; MMEeHHO 3Ta
uncdpa u npuHMmaetca 3a ycnoBHble 100%
OOMUWHAHTHOCTU B rpade «Bcero».

KoHuenTyanbHble mMeTadopsbl ofexnapl
npencTaBnsAlT O06bEKTbI, MPOLECChl U SABMEHUS
HeMeLKOWN, eBPpONencKkon U MMpPOBON couunanbHOM
pearbHOCTH nekcemamu, ob6o3HavaroLWwmmm
TEKCTUIbHbIE akceccyapbl, NpegMeTbl rapgepoba
N CBSA3aHHble C HUMK peanuu (oTcloga U BTOpoe
Ha3BaHWe efuHUL, 3TOW Tpynnbl — TEKCTUIbHbIE
KOHLlenTyanbHble MeTagopbl).

HanmeHoBaHna BMAOOB odexabl U UX YacTen
MCMOMb3ylOTCH Yalle BCEro HeMeukuMu MNonuTu-
KaMu Ans HeratMBHOW OLIEHKM JIMYHOCTU CBOMX
OMMOHEHTOB W pe3yrnbTaTtoB WX [OeATeNbHOCTU
(OesiTenbHOCTU NX NApTUN).

M3 KOHKpeTHbIX NpeaMeToB rapaepoba Hemeu-
KMe NONMUTMKM Ha CBOUX NPOTMBHUKOB «NpUMEpU-
BalOT» KaK MpaBuIio «HOBYIO LLErONbCKYIO OAEeX-
ay» (Hem. ,das neue Yuppie-Gewand®) u «ctapyto
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wnany» (Hem. ,der alte Hut‘), a Takke pgpyrue
npegMeTbl rapgepoba, Hanpumep:

(1) Wer ist Stollmann? ... Das ist der Mann, der
weill, was Arbeithehmer wollen; deshalb braucht
er keinen Betriebsrat. Herr Stollmann hat in
seinem Betrieb keinen Betriebsrat. Er hat noch
hinzugeflgt, die traditionellen Formen der Mitbes-
timmung seien Uberholt. Er weil} also, was Unter-
nehmen wollen. Das ist der alte Patriarch im neu-
en_Yuppie-Gewand. Deshalb schlage ich vor;
Ottmar Schreiner und Norbert Blim machen ein
Aktionsbiindnis: Schitzt die Betriebsrate vor
Stollmann [BIim 1998: 7]. ‘Kto Takoi r-H LWtonb-
MaHH? ... OTO 4YenoBek, KOTOpbI 3HAET, YEro Xo-
TAT paboumne; NO3ITOMy emy He HyXHbl pabouue
npodcotosbl. ... Y r-Ha LUWTonbmaHHa Ha ero
npeanpuaTumn HeT npodcotosa. Eweé oH pobasns-
€T, YTO TpaauuMoHHblE POPMbI COTPYAHMYECTBA
(paboTtopaTenen n paboumx) Hago NepecMoTpeETb.
WTak, oH 3HaeT, 4ero XoTAT npeanpuaTtus. 3To
CTapbli NaTpMapx B HOBOW LLErONbCKON oaexae.
Moatomy s npepgnarato: OTmapy LpanHepy u
Hop6epTy BnioMy Hago caenatb Col3 Mo 3awmTe
npegnpuaTui ot LLTonemaHHa’.

(2) Wir brauchen keine alten Hite in der Politik
[Waigel 1998: 3]. ‘Ham He HyXHbl B NONuUTMKe
cTapble Wwnsanbl’.

(3) Fur die Besteuerung der gewerblichen Ein-
kinfte schlagt der SPD ein so genanntes Opti-
onsmodell vor. Das ist nun wirklich ein ganz alter
Hut aus der Mottenkiste, der bereits Anfang der
50er Jahre wegen praktischer Undurchfihrbarkeit
abgeschafft werden musste [Waigel 1998: 4]. ‘Onsa
06NOXEHMA HANMoOromMm MNOCTOSIHHbIX MPOMbILLSIEH-
HbIx goxogos CANI npeanaraeTt Tak HasbiBaeMyto
ONTaUVOHHY Mogenb. OTO OEWCTBUTENbHO WM3-
BNIEYEHNE M3 ALLIMKA COBCEM CTApOWN LUMsAnbl, KO-
Topas yxe B Hayane 50-x rr. 6bina npekpalleHa
n3-3a NPaKTUYECKON HEBLIMONTHUMOCTH .

(4) Das Ziel scheint mir das gleiche zu sein wie in
den sechziger Jahren: bessere Teilhabe aller an
Bildung. Viele halten das fur einen alten Hut, fur
eine verstaubte Botschaft, die nicht mehr in unse-
re heutige Situation passt. Das stimmt nicht. Das
ist ein Vorurteil und ein Fehlurteil [Rau 2002b: 26-
27]. ‘Uenb MHe kaxeTcs Takas Xe, kak n B 60-e
rogbl: OOCTyrmHoe nonydeHve BcemMu obpasoBa-
HUs. MHOrMe cuMTaloT 3TO CTapon LUASAMNOW, 3anbl-
NMBLUMMCS NOCIaHUeM, KoTopoe Gonblue He nog-
XOoOUT ANa cerogHsawHen cutyauun. Ho 3aTo He
Tak. OTO npexaeBpeMEHHOE U ownbovyHoe MHe-
Hue'.

B npumepe (1) 06pasHbIn addeKkT HeraTuBHON
OLEHKN MOJNIMTUYECKOrO OMMOHEHTa YCUIMBaeTCs
3a CYET UCMOMb30BaHMsA B MeTadopnYeCcKOM KOH-
TEKCTe NeKCeM C aHTOHUMUYHbLIM 3Ha4YeHueM (,alt"
— ,neu’), onucbIBaoLLMM UCXOOHYIO KOHLUEeNnTyarnb-
HYl0 cdhepy nepeHoca HaMMeHOBaHUS.

YcTonumBoe crnoBocoyeTaHue «cTapas Lins-
na» (Hem. ,ein alter Hut“), koTopoe nepBoHavarnb-
HO B HEMELKOM $i3blke BO3HWKIIO Ha ba3e meTo-
HUMWM, YXKE 3aKpensieHo B CroBapsax B 3HAYE€HWUU
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,=ugs.; etwas Altbekanntes, langst nicht mehr
Neues® [DUW] («pa3a. 4TO-TO YK€ WU3BECTHOE,
yXe O4aBHO He HOBOEY). VIMEHHO B 3TOM 3HayYeHum
AaHHoe pa3eonornyeckoe BblpaXeHne peanu-
3yeTCs B Ka4eCTBe KOHLEenTyanbHOW MeTadopbl B
npumepax (3) u (4), npuyém B obonx cnydvasax ap-
Knn obpas co3gaéTca 3a CYET MCMNoNb30BaHUS
OPpYruX, «nNoAdepXMBaOLWMNX»  KOHLENTYyanbHbIX
meTadop.

B npumepe (2), ogHako, peannsyetca cBoboa-
HOE CIIOBOCOYETAHME C TEMU XXE KOMMOHEHTaMWU,
korga oObirpbiBaeTcA nepBOHaYarnbHbIA METOHU-
MUYECKUA CMbICT — «CTapbll 4YernoBek». B atom
KOHTEKCTEe «CTapbiMW LUMSANaMU»  MMEHYTCS
npeactasutenu npasswen (8 1998 r.) naptum
XOC/XCC, koTopble, MO MHEHUIO oOpaTtopa, 3a
gonrve roabl npebbiBaHns y Bractu (ToraawHumn
kaHunep epmanum . Konb Ha TOT MOMEHT Haxo-
avncs y Bnactm B TedeHue 16 net — ¢ 1982 r.)
yXKe yTpaTunM CBEXEeCTb B3rNS40B U npa-
BUIMTbHOCTb BOCMPUATUSE NONUTUYECKUX peanui u
nepectanu ObITb akTyanbHbIMU CO CBOWM «CTa-
pbIM», «3anbIfEHHbIM» B3rMs40M HAa BHOBb BO3HM-
KatoLme npobnemMbl MHOro, HOBOTO XapakTepa.

OnpenenéHHbii TEKCTUINbHBIA akceccyap Mo-
XKeT XxapakTepusoBaTb Kakve-nubo onpeaenéx-
Hble KayecTBa, CBOMCTBA MOSIMTUYECKON MMM CO-
UManbHO-9KOHOMMYECKON AeaTenbHOCTM bepe-
panbHOro NpaBuTENbLCTBA.

Tak, Hanpumep, TakoM MNWKaHTHbIA NpegMmeT

XKEeHCKoro rapgepoba kak «kopceT» (Hem. ,das
Korsett“.) onucblBaeT XECTkMe yCnoBus OCyLLECT-
BMEHUSA Kakon-nmbo AeATenbHOCTU, Hanpuvep, B
9KOHOMWYECKOW MOMUTUKE, NMOCKOSbKY B MEPEHOC-
HOM 3Ha4yeHUU UCMOMb3yeTCA MMEHHO 3TO Kaye-
CTBO [aHHOro npegMeTa OAeXAbl — «KECTKOCTb,
CTECHEHHOCTb»:
(5) Das liegt auch daran, dass die gesetzliche
Mitbestimmung — anders als manche behaupten —
gerade kein starres Korsett ist. Sie setzt einen
klaren Rahmen, der in der Praxis sehr flexibel und
erfolgreich ausgefillt werden kann [Rau 2001b:
243]. ‘OT0 00BbACHSIETCA TaKKe TEM, YTO YCTAHOB-
NIEHHOE 3aKOHOM corflacue — B MPOTUBOMOSIOXK-
HOCTb TOMY, Kak MHOTMe OyMaloT, — Kak pa3 He
aBnsieTcsa Xkeéctkum kopcetom. OHO ycTaHaBnMBa-
€T AICHble PaMKM, KOTOPbIE MOTYT ObITb Ha MpaKTu-
Ke O4eHb M’MOKO U YCMELLHO BbIMOSHEHbI'.

B onpenenéHHbIXx KOHTEKCTax MOryT YrnoMu-
HaTbCA pasnuyHble NpeameTbl OoAeXAbl, ONUChbl-
BalLLME coumarnbHyl0 peanbHOCTb C MO3UTUBHOMN
UNW HeraTMBHOW TOYKM 3peHus. Tak, apKkuin meTa-
hOpPMYECKUIA CMbICIT MOXET BO3HUKHYTb MpW He-
OXXWMOAHHOM KOHTEKCTyarlbHOM pa3BUTUM WU3BECT-
HOro YCTOMYMBOrO COYMETaHus, NPy KOTOPOM AaH-
HOe pas3BUTUE COMPSHKEHO C HOBOW MHTepnpeTa-
uMern nepeocMbICNSEMOro SA3bIKOBOrO Bblpaxe-
HWS, Y KOTOPOro akTUBMPYETCH BHYTPEHHASA op-
Ma, Hanpumep:

(6) Der Prasident der Bundesanstalt fir Arbeit,
Herr Jagoda, der lhrem Hemd etwas naher als
meiner Jacke steht, hat vor wenigen Wochen aus-
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dricklich gesagt, es handele sich um Besserungs-
tendenzen; von einer Trendwende konne keine
Rede sein [Schreiner 1998: 8]. Tlpe3snaeHT ®ene-
panbHOM cnyx0bl Tpyaa, r-H Aroga, kotopbin Ba-
wen pybalike 6nwke, YemM MOeMy NuaXaky, He-
CKONbKO Hefenb Hasad YETKO ckasan, 4To pedb
nOEéT O TEHAEHUMM K YNYYLLEHWIO; HO O NOBOPOTE
B pa3BUTUN HE MOXET ObITb 1 peun’.

B paHHOM KoHTekcTe (6) HeMeLKuin MNOnUTUK
nepeocMbICNAET W3BECTHOE BblpaxeHue ,das
Hemd ist/liegt mir naher als der Rock® (6ykB.: «py-
DOawka MHe Onwke, YeM numKak (Unn KUIMET)»;
Cp. B pycckom si3blke: «CBos pybaluka 6nuxke K
Teny»; «CBos koxa pybaxv gopoxe») B 3Ha4eHUu
,der eigene Vorteil ist mir wichtiger als der eines
anderen; nach dem Ausspruch ,tunica propior
pallio est in der Komédie , Trinummus® [V, 2, 30]
des romischen Dichters Plautus, um 250-184
v.Chr.)* [DUW] («cBOS Bbiroga MHE BaXkHee, Yem
BbIfo4a Opyroro (4YenoBeka); MPULLMO M3 NaTuH-
CKOrO 513blka MO BbIpaXXeHuto « TyHuka 6nmke, Yem
nnawy, ynotpebneHHomy B komegun ,TpEXmo-
HeTuMK* pumckoro komeguorpada [lNnaeta (250-
184 rr. 0o H.3.)»). NepeocMbicrieHne N HOBbIN Me-
Tagopuyeckmin 06pas BO3HNKAIOT 3a CYET 3aMEHbI
B KOHTEKCTE BbICKa3blBaHWS B YCTOMYMBOM COYe-
TaHUn (rpaMMaTu4eckn — MnpeanoXeHn) OJHON
n3 nekcem (,der Rock® — «nupxak») eé€ cu-
HoHuMOM (,die Jacke® — «kypTka, nuaxak») wu3
TOM Xe CcaMOW KOHUeNTyanbHON (TEKCTUNbHOW)
cepbI-UCTOYHMKA, YTO U UCXOOHBIN KOMMOHEHT, U
M3MEHEHWNs1 Tuna OTHOLWEHWA C CyObeKTHO-
CYOBEKTHBIX HA CYOBEKTHO-OOBEKTHBIE.

B cnepytowem cnyvae (7) peanusyetcsd KOM-
MOHEHT YCTOMYMBOrO coyeTaHus ,eine weille Wes-
te haben B 3HayeHMM «MMETb HE3anATHaHHYIO
penytauuo», B GykBarnbHOM CMbICME Bblpaxato-
WM NpeaMeT MYXCKoro rapgepoba — wkunet
B6enosoro uBeTta» (Cp. B PYCCKOM £i3blke: «BbITb
(nenaTb 4TO-TO) B Genbix nepyaTkax»), Npuyem B
KOHTEKCTE BblCKa3blBaHUS «Oenbln» LBeT AaHHOro
TEKCTUMbBHOro NpeaMeTa noavepkusaeTcs Apyron
MeTadopor, YykasbiBawllen Ha LUBET CBETMOM
LBETOBON rammbl — «30NOTUCTO-OPOH30BLIN»
(Hem. ,die Goldbronze®)»: (7) Ich warne auch da-
vor, die Demokratisierung der Bundesrepublik in
den 50-er und 60-er Jahren jetzt nachtraglich mit
Goldbronze zu versehen. Wir sind nicht die mit
der weilen Weste [Rau 2000: 290]. ‘A Tarke
npegocTeperal OT TOro, 4Tobbl cenvac Bocnpu-
HUMaTb AeMokpaTtudauuo 3anagHon FepmaHum B
50-e n 60-e IT. B 3010TUCTO-6pPOH30BOM (CBETE).
Mbl HMKOrOa He MMenu He3ansTHaHHyl penyTa-
uuto (Oyks.: Mbl HUKOrga He ObiINM B 6enom xurne-
Te).

CoumanbHyto peansHocTb ®PIT koHUenTyanu-
3MPYIOT Takke U HOMMHauuMu obyBu M 0BYBHbLIX
akceccyapoB, Kak, Hanpumep, nekcema «obyBb»
(,der Schuh®), coBmecTHOoe «opeBaHue» KOTOpOu
Bblpa)kaeT MpuU3blB K OCYLUECTBIIEHNIO KOHBEH-
LMOHaNbHOIro OEencTBusa Bcemu nonutukamu: (8)
Wir alle sollten als Politiker sehr vorsichtig sein,
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auf die Bundesanstalt flir Arbeit zu zeigen. Denn
zu Recht wird gesagt, dass die Politik der Bun-
desanstalt Uber Jahrzehnte hinweg Aufgaben
Ubertragen hat, bei denen es sich um reine Ver-
waltungsaufgaben handelt. Den Schuh muissen
wir uns alle anziehen. Ich nehme mich davon
auch nicht aus. Aber der Vorwurf, die Bundes-
anstalt leiste nur Verwaltungsarbeit, ist kiihn. Wir
missen Konsequenzen ziehen [Eichel 2003]. ‘Mbli
BCE KaK MONMUTUKU OOIDKHbI ObiTb OYEHb BHUMA-
TenbHbI, MokasbiBas Ha PegepanbHylo crnyxby
Tpyga. Tak kKak, cnpaBegnvBoCTV pagw, criegyeT
ckasaTb, 4YTO nonutuka aton depepanbHON Cryx-
Obl Uenble gecaTUNeTUst BbIMONHANA 3agayu, npu
KOTOpbIX peyb LWfa O YUCTO YynpaBreHYeCcKnX
dyHKUMAX. OByBb (6OTMHOK) Mbl AOIMKHbI OOETb
Bce (BmecTte). Cebs a Toxe He wckmovato. Ho
MPOeKT, cornacHo kotopoMy deaepanbHas Cnyx-
0a ocyLlecTBNAET TOMNbKO yrnpaBneH4yeckyo pabo-
Ty, (cnvwkom) cmen. Mbl JOmKHBI caenatb (cooT-
BETCTBYIOLLME) BbIBOAI .

MoMMMO HavMMeHOBaHWA BWAOB OAEXObl WU
06yBU B COBPEMEHHOM HEMELLKOM MOMUTAUCKYpPCE
3a0eNCcTBOBaHbl TakkKe M HOMUHALMKN OpYrux Tek-
CTUNbHbLIX NpegMeToB (He opexapbl), Hanpumep,
«MOKpbIBanay, «(KpacHon) TpSnku» u np.

Jlekcema «nokpbiBano» (Hewm. ,der Schleier)
MCnonb3yeTcss B MEPEHOCHOM CMbICrEe 3a CYET
meTadopmsaunn Cembl, Bbipaxkalowwen gyHKLNO-
HanbHOEe CBOWCTBO AaHHOro npegmeta («Hakpbl-
BaTb YTO-TO»), TO €CTb B NEPEHOCHOM 3HAYeHUU
NPOUCXOAMUT yKa3aHue Ha NpUNUCbIBaHWE KakoMy-
nmMbo obbEeKTY ONpefenéHHbIX KayecTB, KOTopble
OaHHbIA NpegmMeT 0O6BOMakKMBAKT U Kak Obl 3any-
ToiBatoT: (9) Der braune Schleier, mit dem unsere
Soldaten bei dieser Diskussion Uberzogen werden
sollten, ist zerrissen worden [Kossendey 1998:
11]. ‘KopnyHeBoe MNOKpbIBano, KOTOPbIM AOMMKHbI
6binn BbITb NOKPLITHI HALIWM conaatbl B 3TON AuMC-
KyCcCun, pasopBaHo’.

Mpn oatom B npumepe (9) wmeTadope-
CyLeCTBUTENbHOMY CONYTCTBYET afgbeKkTUBHas
uBetoBad MeTadopa  «KOPUYHEBLIN»  (HEM.
.oraun®), kotopas obnagaeT camoCTOATENbHbIM
NepeHOCHbLIM CMbICITOM, yKasbiBas (3TUMoNoru-
YeCKM) Ha NPUHAANEXHOCTb K HALMCTCKON NapTum
n Hemeukum cawmctam. OHa nosiBunacb B 20-e
rm. XX B. B (ewWwé He HauucTtckon) MepmaHum Ha
6a3e METOHMMMYECKOro nepeHoca C KOPUYHEBOTO
uBeTa MyHOAMpPOB WTypmoBuKkoB n3 CA (Hem. die
SA — Sturmabteilungen) — nepBbix 60eBbIx
OTPSAOB HaUMOHanN-couManucToB — Ha moaen,
KOTOpble HOCUNN 3TU MyHOWMPbLI, @ 3ateM W Ha
BCEX  uneHoB  HauwmoHan-coumanuctuyeckomn
HemeLkon pabodven naptum (HCOAM) (Hem. die
NSDAP - die Nationalsozialistische Deutsche Ar-
beiterpartei). Mo oTHoWeHNO K HacToOALLEMY Bpe-
MeHW JaHHas MeTadopa B HEMELIKOM si3blke 060-
3HavaeT NpUMHaANexXHOCTb K cdepe KpanHe paau-
KarnbHOro HaLMOHaNMCTUYECKOrO 3JKCTPEMU3MA,
COYYBCTBME MOEAM FrepMaHCKnX HauMCTOB nepuo-
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na Tpetbero penxa (1933-1945 rr.) n HecéT Ha
cebe KpalHe HeraTMBHYH OLEHOYHYIO HarpyskKy.

Mpumep pa3BuTua MeTadoOpU4ECKOro Cmbicna
LBeToBON MeTadopbl «KOPUYHEBBLIA» HArnsaHO
OEeMOHCTPUPYET, Kak C TeYEHUEM BPEMEHUN MEHS-
eTca 3HavyeHue meTtadopbl, 0ByCcnoBneHHoe cme-
HOW OOBLLECTBEHHO-NONMUTMYECKOrO pexuma. B
HauUMoHan-couMannucTM4eckon puUTopuKke AaHHas
meTadopa akTMBHO MCMonb3oBanacb M MMerna B
omLManbHOM HEMELIKOM S3bIKE MOMOXUTENBbHYIO
OLEHOYHYI0 OKpacKy, yKa3sblBad Ha «aBaHrapa»
HaUMOHan-counannucTuYeckon napTmm — WTYpMO-
BMKOB (@ 3aTeM WM Ha BCEX HAUMCTCKUX MapTui-
ueB), 6opoBLUMXCA 3a «NpaBoe» (C TOYKN 3PEHUs
dawmcTkon nponaraHgbl) geno. [lpuyém atot
«aBaHrapg» u cam cebs akTMBHO UMeHoBan aTuM
LBeToobo3Ha4YeHMeM, Hanpumep: ,braunes Haus*
(«HaumcTckmn (ByKB.: «KOPUYHEBBINY) AoMy; / ,Die
StralRe frei den brauen Bataillonen!* / (gocn.:
«(OcBobogute) gopory (ynuuy) KopudHeBbiM Ga-
TanboHam!») (nepBas CTpoyka BTOPOW CTPObI
MecHn Xopcta Beccensi «Bbiwe 3Hams!» (Horst-
Wessel-Lied ,Die Fahne hoch!") — Heodmumans-
HOro r’MMHa HauMOoHar-couManucTU4ecKon napTnm
n TpeTbero pevixa).

Mocne napeHua TpeTbero perixa u 3anpeta
aestenbHoctn HCOAI, paHHas meTtadopa B He-
MeLKOM $3blke, MO-NPEeXHEMY ykasbiBas Ha ges-
Tenen HauMoHarn-coumanmucTMYeckon naptum, me-
HAET OLEHOYHYI XapaKTePUCTUKY Ha MOJSTHOCTbIO
NPOTUBOMOSOXHYIO — C KpamHe MO3UTMBHOW Ha
KpalHe HeraTuBHyl. B coBpeMeHHOM HemeukoM
A3blke JaHHOEe 3HayeHWe HaUUCTCKOW MapTUNHOW
NPUHAANEXHOCTN yXe ABNsieTCA TPaauLMOHHbLIM
N 3aHECEHO B CroBapb B KayecTBE BTOPOro fek-
CMYECKOro 3HaveHusi (NepBoe — HenocpencTBEH-
Hoe 0603HaYeHne KOpMYHEBOro LuBeTa) co crneuu-
anbHOM nomeTon 06 ynoTpebneHun B «CHUXEH-
HOM, OTpuLlaTENBHOM» CMbICNE, Cp.:
sbraun: 1. a) von der Farbe feuchter Erde: <...>;
b) sonnengebraunt: <...>. 2. (abwertend) natio-
nalsozialistisch: die -e Epoche; eine braune Ge-
sinnung; er war braun (war ein Uberzeugter Natio-
nalsozialist)* [DUW] («kopudHeBbI: 1. a) ueTta
BMNaXHoW 3emnu: <...>; ©) 3aropenbi: <...>. 2.
(CHWXeHo) HauMoHan-coUMannCTUYECKUN: KOpUY-
HeBasl 3Moxa; KOpWYHeBble YyOexaeHwsi; oH Obin
KOpUYHEBLIN  (OblN  YOEXOEHHLIM  HauMoHan-
couManncTom)»).

Momumo «nokpbiBana» no yHKUMOHANbHOMY
CBOWCTBY MeTadopusnpyeTcs M COCTaBHOE Cy-
LeCTBUTENbHOE CO CXOOHOW ceMaHTukon ,der
Deckmantel“, y koToporo B cnoBape 3aduKkcu-
poBaHO 3HayeHwe ,Vorwand, unter dem jemand
etwas tut, um seine wahren Motive und Absichten
zu verschleiern [DUW] («npearnor, nog KoTopbiM
KTO-TO YTO-TO AenaeT, YTobbl CKPbITb CBOM UCTUH-
Hble MOTMBbLI U HAMepPEHUs»). bykBanbHoe 3Have-
HWe JaHHOro CrnoBa, ckrnagbliBatoweecs U3 3Hade-
HUA ero obonx KOMMOHEHTOB, — «MOKPbIBaOLas
ogexpga» (Hem. ,decken® («mokpbiBaTb») + ,der
Mantel“ («nanbToO»)), TO €CTb B 3TOM Clly4ae npo-
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ABnsieTca nepexon u3 cdepbl KOHKPETHOrO B
cdepy abcTpakTHOro, Hanpumep:

(10) Ethische oder religidse Unterschiede werden
ja allzu oft als Deckmantel benutzt, um politische
oder soziale Interessen zu verbergen [Rau 2001b:
109]. ‘OTnyeckme uMnu penurnosHble pasnuyuns K
TOMY € 4acTO UCMNOoMb3ylTCA Kak npeanor (byks.:
NoKpbiBaLWaa ofexaa), YTobbl CKpblBaTb MOMNU-
TUYECKUE UM coumnanbHble UHTEPECH! .

(11) Beschleunigung und wachsender Zeitdruck
sind aber selbst gemachte Sachzwénge, denen
wir uns nicht ausliefern dirfen. Ethische Reflekti-
on darf nicht zum moralischen Deckmantel fir
langst getroffene Entscheidungen verkommen
[Rau 2001b: 228]. ‘YckopeHue u pacTtylwiee gas-
neHve BpeMeHu cTanu TemMu pakTopamm NpUHYx-
OEHUs, KOTopble Mbl caenanM camu U KOTOpbIM
Mbl HE OOIKHbI cebsi oTaaBaTb. dTudeckas ped-
neKkcusi He [OSKHA OMyCTUTLCA [0 MOparnbHOro
noKpbiBana AN TeX PeLIeHUNn, KOTopble AaBHO
co3penu’.

«KpacHasa Tpsanka» (Hem. ,das rote Tuch®) —
yXKe TpaguUMOHHBIA 00pas, BblpaXatlnin YTO-TO
pasgpaxatollee, Bbi3biBaloLLee HELOBOMbCTBO:
(12) Fur manche Arbeitnehmer ist Umweltschutz
ein rotes Tuch gewesen und jetzt kommt es dar-
auf an, dass wir die wirtschaftlichen Vorteile wie-
der deutlich machen [Rau 2001a: 110]. ‘Onsa He-
KOTOpbIX paboTopaTtenen 3awmTa OKpyXatoLuen
cpefbl CTana KpacHOW TPSAMKOW, U ceryac OYeHb
BaXXHO TO, YTO Mbl CHOBA Pa3bsiCHAEM 3KOHOMMU-
Yeckue npeumyLlecTsa’.

Takoe noHaTMe kak «mofa» (Hem. ,die Mode®)
NPUMEHUTENBHO K cdrepe NOMUTUKMA 03HaAYaeT no-
NYyNsApHOCTb KaKWUX-NIMOO MNONUTMYECKUX WAEN, a
«pacoH» (Hem. ,die Fasson®) — NpuHATHE KaKWX-
TO pelleHMn No oTpaboTaHHON, yXKe NPOsiBUBLLEN
cebs paHee cxeme unu no obLuepacnpocTpaHeH-
HOW npakTuKe:

(13) Eine dritte Selbsttduschung — und zwar in Ost
und West! — laute, es genlige, Verwaltung und
Gesellschaft in Ostdeutschland nach westlicher
Fasson zu gestalten, und im Handumdrehen hat-
ten sich alle Probleme und alle Verteilungskonflik-
te gelost [Rau 2001a: 57]. ‘Tpetun camoobmaH —
a UMeHHO 1 Ha Boctoke n Ha 3anage! — 3ByunT
Tak: A4OCTaTO4YHO Briactu u obuiectsy B BocTou-
Hon epmaHun NpugaTb BUAO NO_3anagHomy da-
COHY, MU B MFHOBEHMWE OKa paspeLuatcsi Bce npo-
Grnembl M BCe KOH(NWKTbI, CBA3aHHbIE C pacKo-
nom’.

(14) Das schont Ressourcen, es beugt der zentra-
listischen Versuchung vor, alle nach derselben
Fasson selig machen zu wollen, und es sichert
mehr Vielfalt und Experimentierfreude [Rau 2000:
78]. ‘OTO WaguT pecypcobl, 3TO nNpegocTteperaeT
OT LEHTPanu30BaHHOM MOMbITKM caenaTb BCex
cyacTnvMebIMKM MO 3anagHoMy dacoHy, n 3TO B
bonblwon Mepe cnocobeTByeT pasHoobpasuio u
XXEraHuo aKCnepnuMeHTUpoBaTh'.

Monutuka B cdepe, Hanpumep, SKOHOMMUKM,
Kak 1 ogexaa, MoXeT ObITb «ycTapeBLUen», u To-
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raa oHa «BbIXOAWT M3 MOAbIY», UM HA0OOPOT — He
«ycTapeBaeT», kak 3TO MpeacTaBfeHo B crie-
OYoLLEM KOHTEKCTE:

(15) Die industrielle Produktion ist nicht altmo-
disch oder veraltet [Rau 2001b: 49]. ‘TipombiL-
NeHHas npoayKuusi He SIBNAETCS CTapoOMOAHOW
Unu yctapesLuen’.

CoumanbHO-3KOHOMUYeCckne OevcTBUs npasBu-
TenbCTBa COOTHOCATCH, Kak NpaBuiio, C npouec-
caMu nowmBa 1 peMOoHTa OAeXabl, Hanpumep:
(16) Steuerschlupflécher werden wir stopfen, un-
gerechtfertigte Vergiinstigungen werden wir ab-
bauen [Schroder 1999: 10]. ‘Hanoroeble Ablipbl-
naseriku Mbl 3aliTonaem, Heo6oCHOBaHHbIE Nbro-
Tbl Mbl OTMEHUNM'.

MeTadcbopa, npegcrasngawwas  gecvunt
cpencTts, Hanpumep, B OlogxeTe CTpaHbl Kak
«(hmHaHcoBbIe) Ablpbl» (HeMm. finanzielle Lécher”,
~Steuerschlupflocher®), a nokpblTue atoro gedu-
uMTa — Kak «wTonka» (HeMm. ,stopfen“) aTux
«ablp», npvobpena B MONMUTUYECKOM ANCKypcCe
yXXe TPaauLMOHHBIN cTaTyc.

TpagvumoHHoe crnoBoynoTpebneHne 3aduk-
CMPOBaHO Takke Yy meTadopbl «KpacHas HUTb»
(Hem. ,der rote Faden"), koTopas ncnonb3yeTcs B
3HayeHumn der leitende, verbindende Grundge-
danke; nach Goethes ,Wahlverwandtschaften® (2,
2), wo eine alles verbindende Hauptidee mit dem
durchlaufenden roten Faden im Tauwerk der eng-
lischen Marine verglichen wird“ [DUW] («Beay-
Las, cBSA3yLaa OCHOBHAsA uaesi; Bnepsble ynoT-
pebneHo y V.B. ¢oH [éTe B ero cemeiiHoM poma-
He «W3bpaHHoe poacTBo» (OMyGrMKOBaHHOM B
1809 r.), B KOTOPOM rnaBHas, cBA3ylolWwas naes
CpaBHMBAETCH C KPaCHOW HUTbIO, MpoXoAadaLlen no
BCEW AIMHE TPOCa Ha aHITIMACKMX KOpabnsax»).

B coBpemMeHHON HemeLKOW MorMTU4eckon pu-
TOpuKe OaHHasd meTadopa peanusyeTcs, Hanpu-
Mep, B TAKUX KOHTEKCTAX, Kak:

(17) Der Wille zur starkeren Integration der Ent-
wicklungslander in die Weltwirtschaft und zur bes-
seren Berlcksichtigung ihrer Belange zieht sich
wie ein roter Faden durch die Abschlusserklarung
[Eichel 2003]. ‘Bonsi k Gonee cunbHOW MHTErpa-
LUUM pa3BUBAIOLLIMXCHA CTPaH B MUPOBYHO 3KOHOMMU-
Ky M K nydwemy y4éTy UX UHTEPECOB MpoXoauT
KDACHOW HUTbIO B 3aKMIOYUTENBHOM 3asABIIEHNN .
(18) Eine breit angelegte Bildung in Verbindung
mit einer hohen sozialen Kompetenz gibt den
Menschen den roten Faden, um sich in einer dy-
namischen Entwicklung von Gesellschaft und
Wirtschaft zu orientieren und den Wandel aktiv
mitzugestalten [Clement 2002: 64]. ‘LLupoko pac-
npocTpaHéHHOe obpa3oBaHWe BKyne C BbICOKOW
couManbHOM  KOMMETEHTHOCTBIO  OaéT  NoasiM
KDAaCHYI0 HUTb, YTOObl OpMEHTMPOBATLCS B AWHa-
MWUYECKOM pasBuTUM obiecTBa U 3KOHOMUKU U
aKTUBHO y4acTBOBATb B NepemeHax’.

B HekoTOpbIX KOHTEKCTax MeTadopudeckuin
obpas, yxe CTEPTbIN 4YacTbiM YnoTpebneHuem,
pereHepupyeTcs 3a CYET aKTMBaUMW NEPBUYHOIO,
NPAMOro 3Ha4YeHne HOMUHALMW «KpacHasi HUTbY.
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OTO mpoucxoauT Npu pacluMpeHnn SaHHOro cCrio-
BOCOYETAHUSI HOBBLIMU JEKCEMaMK, Harnpumep,
rnaronamu  «nnectn (HuTb)» (Hem. ,spinnen‘),
«3aBa3biBaTb (HWUTL)» (HeMm. ,knlpfen®); atu rna-
ronbl BblpaXkalT OENCTBUSA, KOTOPblE MOXHO CO-
BEpLAaTb C «kHUTKaMM» B OykBaribHOM CMbICHEe, TO
€CTb Ha CaMOM [iefne, HO B KOHTEKCTe MeTadopu-
YecKoro crnoBoynoTpebneHnss BCS HOBasi KOHCT-
PYKLMS nofny4aeT NepeHoCHOe 3HadeHue, a nonu-
TUKA NbITAlOTCA HanaauTb Adena B 3KOHOMMKE
(«nnectn kpacHyo HUTb» (Hem. ,den roten Faden
spinnen‘)) nnu yctaHaBnNuBaTb HOBbIE CBS3U, KOH-
TakTbl («CBSA3blBaTb pa3opBaHHbIE HUTU» (HEM.
.Gesprachsfaden, wo sie abgerissen sind, neu
knupfen®)):

(19) Wenn sie sich zusammensetzen, gemeinsam
den roten Faden spinnen und Netzwerke bilden,
dann ist der entscheidende Schritt fir eine Nach-
haltige Entwicklung im landlichen Raum getan
[Clement 2002: 52]. ‘Ecnun Bbl cobupaeTtecb, YTo-
Obl BMECTE NIECTU KPACHYKO HUTb W BbICTpamBaTb
cucTeMy, TO Torga caenaH pelnTenbHbIA Lar
ONsl NPOAOIPKUTENBHOrO pPa3BUTUSA B CEITbCKOM
MECTHOCTW'.

(20) Ich will Gesprachsfaden neu kniipfen, wo sie
abgerissen sind, zwischen Ost und West, zwi-
schen Jung und Alt [Rau 2000b: 42]. ‘A xouy 3a-
HOBO 3aBsA3blBaTb HWUTWM Auanora (Tam), rge OHu
obopeaHbl, mexay Boctokom n 3anagom, mexay
MOJIOAbIM MOKONEHNEM U CTapLUMM MOKONEHNEM'.

HoMuHaumm ogeBaHusa ofexabl MOTyT CIYXUTb
Luenu npeacraBneHns NOMMTUYECKUX OMMOHEHTOB
B HeratTMBHOM cBeTe. Tak, BblpaXeHue «B3siTb
(cBowo) wnany» (Hem. ,seinen (eigenen) Hut neh-
men®) nogpasymeBaeT, YTO OMMOHEHT [OMXeH
nogate B OTCcTaBky: ,den/seinen Hut nehmen
[missen]* — ,ugs.; aus dem Amt scheiden, zuriick-
treten [missen]* [DUW] (gocn.: «(BbITb SOMKHbBIM)
B3ATb (CBO) WNSAMY» — «pasr. (OblTb AOMKHbIM)
YWATK C NocTa (B OTCTaBKYy)»).

B paHHOM  BbipaxeHun mMetadopu4ecKumn

CMbICI BO3HMKAET Ha 6a3e METOHMMMYECKOro ne-
peHoca — YXOAsAWMWA B OTCTaBKy OOMMKeH B Oyk-
BaNlbHOM CMbICIIE BbIMOMHUTL CREAyLyo Mno-
cnefoBaTenbHOCTb OEWCTBUIW: BbIUTU U3 MOMe-
WeHus, B3sTb (B rapgepobe) cBok LwwnsAny, Ha-
netb eé n yntn. B cokpalléHHoM Buae U3 Bcero
nepeyvyHs 9TUX [AEWCTBUA OTCTaBKYy BblpaXkaeT
TONbKO OAHO OENCTBUE («B3ATb LUAANY»):
(21) Sie haben vielmehr die Staatsfinanzen tief
zerruttet und das soziale Netz in grote Unord-
nung gebracht. Sie sollten jetzt wirklich Ihren Hut
nehmen. Genehmigen Sie sich eine Auszeit! Der
Wechsel ist da! [Schreiner 1998: 8]. ‘Bbl B 601nb-
LION Mepe CUNbHO pacluaTanu rocygapCTBEHHYIO
bMHaAHCOBYKD CUCTEMY W MPUBENM COLMAnNbHYO
ceTb B Gecnopsgok. Cenvac Bbl oencrBuTensHO
OOMMkHbI B3aTb Bawy winany! OTaoxHUTE HEeKoTo-
poe Bpems! [NepemeHnbl yxe HacTynunu!’

BooOwe B COBpPEeMEHHOM HEeMELKOM $3blke
LWana sABAseTcd OAHUM U3 CaMblX «MONMTU3MPO-
BaHHbIX» NpegMeToB rapgepoba u yx TOYHO ca-
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MbIM «MOMUTU3NPOBAHHBIM» TOMOBHBIM Y60pOM,
MOCKONIbKY C HENOCPEACTBEHHbIM €€ yyacTuem
CTPOUTCA AOCTaTOYHO 6OMbLUOE YUCNO YCTONYM-
BbIX BbIP@XEHUN (3TUMOSOIMYECKN KaK WCKOHHO
HEMELKMX, Tak 1 obLeeBponencknx n/mnu nepe-
BeOEHHbIX C APYrnX SA3bIKOB), KOTOpblE ONMChbIBa-
10T pasHble cdepbl AeATENbHOCTU Yenoseka (no-
nnTrka, obLecTBEHHOro AeATens) nocpeacTBoM
pasnuMyHbIX BUAOB MaHWNymnsuui C AaHHbIM TEK-
CTUIbHBIM NPegMeTOM.

PaccMmoTpym HekoTOopble M3 Hux (Hambonee
nokasaTesnbHble), 3a UCKIIOYEHNEM YXKe OnMcaH-
HbIX BbILUE:

e [fir jmdn., etwas] den Hut herumgehen las-
sen (,[fr jmdn., etwas] in einer Versammlung o.
A. Geld sammeln, indem man einen Hut herum-
gehen lasst, in den jeder das von ihm gespendete
Geld legt) [DUW] — 6ykB.: «(ans koro-nubo/yero-
nmMbo) nycTuTb WAsNy no kpyry» ((ans koro-
nmbo/vero-nmbo) Ha Kakom-To cobpaHum mnm np.
cobupaTtb AeHbrn, NyCcTUB MO KPyry Lindany, B KO-
TOPYIO CKMNafblBalOTCA NOXEPTBOBAHUSA);

e ,da geht einem der Hut hoch” (ugs.; das macht
einen witend, rasend) [DUW] — GykB.: «Torga y
Hero (KOro-to) wWnsna npunogHuMmeTcs» (pase.
3TO BbI3OBET Yy Hero rHes, 9TO NpuBenéT ero B
BeLueHCTBO);

e ,Hut ab!" (ugs.; alle Achtung, allen Respekt!)
[DUW] — Byks.: «Jonown (cHumnute) wnany!» (pase.
BCEM BHMMaHue, obpaTtnte BHUMaHWe <obpalue-
HME K NPUCYTCTBYHOLLMM>); B NEPEHOCHOM CMbICIE
TakKe WUMeeT 3HayeHue: «MpeKroHsitock!» (kak
BblpaXXeHUE YBaXEHWs!, BOCXULLEHUS);

e ,den Hut in den Ring werfen* (seine Kandida-
tur anmelden; Ub. von engl. “to throw one's hat in
the ring”) [DUW] — ©OykB.: «OpocuTb Lnsny Ha
pVHI» (CHATbL CBOK KaHAMOaTypy; NepeBo C aHr-
NNNCKOro si3blka BbipaxkeHus “to throw one's hat in
the ring” («BpocuTb Ybto-NMNBO LINANY HA PUHY);

e vor jmdm., etwas den Hut ziehen® (vor jmdm.,
etwas alle Achtung haben, jmdm., einer Sache
seinen Respekt nicht versagen kénnen) [DUW]. —
OykB.: «CHATb nepef keM-nnbo wnanyy (yoensartb
BHUMAHWE  KOMy-nubo/  4emy-nmbo,  KOMy-
nmbo/vyemMy-nmbo He oTkasbiBaTb BO BHUMAHUW);

e . mit jmdm., etwas nichts am Hut haben® (ugs.;
vgl. Sinn 3 a <mit jmdm., etwas nichts im Sinn
haben (mit jmdm., etwas nichts zu tun haben wol-
len)>) [DUW] — BykB.: «HEe UMETbL C KEM-NTMBO/YeMm-
nmMbo Huyero B wnsne» (pasr. He XOTeTb UMETb C
KeM-nnbo/yem-nmbo Hu4ero obLuero);

e mdm. eins auf den Hut geben“ (ugs.; jmdm.
einen Verweis, eine Rige erteilen) [DUW] — 6ykB.:
«hatb (yoapuTb) MO LWIMAMNE»; 3TO BblpaXeHue
ynoTpebnseTcs kak B NPSAIMOM CMbICIe («yoapuTb,
nobuTb KOro-nMboy»), Tak U B NEPEHOCHOM (pase.
«0OBbSABUTE KOMY-NMOO BbLIFOBOP, BLIHECTU KOMY-
nmbo nopuuaHne»); TOYHO Takue Xe 3Ha4yeHus
UMeEEeT ¥ OpYyron BapmaHT 3TOro BblpaXeHus: ,eins
auf den Hut kriegen, bekommen*® [DUW];

e etwas aus dem Hut machen® (ugs.; etwas un-
vorbereitet machen, improvisieren; wahrscheinlich
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in Anspielung auf Zauberkiinstler, die aus ihrem
Hut Tiere o. A. hervorzaubern) [DUW] — 6yks.:
«YTO-TO caenaTb U3 WAANbI» (pale. caenatb YTo-
TO HenoAroToBNEHO, CbIMMPOBU3MPOBaTb; NO BCEN
BEPOATHOCTU HaMEK Ha apTUCTOB-GOKYCHMKOB,
OOCTaloLWMX U3 WAAMbI )KMBOTHbLIX U Np.);

e unter einen Hut bringen“ (ugs.; einigen; in
Einklang, Ubereinstimmung bringen) [DUW] -
OyKB.: «pa3mMecTuTb Mo OL4HOW LnAnon» (pase.
00beanHuTb, NpUMBECTM K cornacuto (eguHomy
MHEHMI0)); APYron BapuaHT 3TOMO BbIPAKEHUS:
wiele Koépfe unter einen Hut bringen“ — 6yks.:
«pa3MecTUTb MHOrO rofioB Mo OAHOW LUNSANON»
(pase. pobutbCsi eguvHOMBICINS; O0bEeOgUHUTb
pasnuyHble MHEHUS (MHTepechl));

e unter einen Hut kommen* (ugs.; einig werden,
Ubereinkommen) [DUW] — GykB.: «BcTaTb Nog of-
Hy wnany» (pase. o6beanHUTbCS, CTaTb eAuHO-
MbILLIIEHHMKAMK).

MomMmMo aToro ycnexa B Aenax MoXeT JOCTur-

HYTb TOT, KTO, COIMACHO CrneayloLlen HEMELKOM
nocrnoBuLe, NOCTOSHHO AEPXKUT B pyKax LUNSANy:
e ,mit dem Hute in der Hand kommt man durch
das ganze Land“ (wer hoflich ist [und stets den
Hut zum GruRe zieht], erreicht viel) [DUW] —
OyKB.: «CO LUMAMNOW B pyKe XOoOdAT No cTpaHe» (ToT,
KTO BeXnuMB (M (MOTOMY) MNOCTOSIHHO CHUMaeT
LWnAny 4ns NpUBeTCTBMSA), JOCTUTHET MHOIOro).

Kak nokasbiBaeT NpoBeféHHbIV aHanus, npak-
TUYECKUN BCE YCTOMUMBbLIE BbIPAXEHUS C NIEKCEMON
«wnsna» nonyvymnm NepeHoCHbIW CMbICH Mpu ne-
peHoce HanMeHOBaHusA U3 cepbl KOHKPETHOrO B
obnactb abcTpakTHoro (M3 GykBanbHO OCYLLECTB-
nsieMoro AencTBus Ha ero abcerpaktHoe 0b6obLe-
Hue).

MoMMMO MaHWMYNMPOBaHUA CO LUNAMOA He-
MeLKMe NonuUTMKM obnekawT, «oAdeBalT» (HEM.
.Kleiden) B pa3nuyHble «ofexabl» CBOM BbICKa-
3bIBaHWSA, C LENbl cnpATaTtb 3a ONpefernéHHble
hOPMYNMPOBKN CBOW HaMEPEHWUS U WCTUHHbIE
MOTUBbI CBOUX AEACTBUN:

(22) Auch die Vorstellungen zur Kompetenzab-
grenzung, die Sie eben mit dem Schauble-
Bocklet-Papier artikuliert haben, Herr Miiller, wer-
den von sehr vielen — ich behaupte sogar: von der
Mehrheit — in der Europaischen Union mit groRRer
Skepsis gesehen und nur sehr eingeschrankt ge-
teilt, um es in diplomatische Formulierungen zu
kleiden [Fischer 2003]. ‘Takke n npeacraBneHus
O pasrpaHU4yeHnn KOMNeTEeHLMN, KOTopble Bbl 03-
By4unu B gokymeHTe Lonbne-boknet, r-H Mion-
nep, 6bIMM MHOTIMMK — A faxe Aymaro: OOnbLUNH-
CTBOM — paccmoTpeHbl B EBponenckom Cotose ¢
OonbWMM CKENCMCOM W TONBKO HEKOTOPbIMU
ofo0peHbl, ecnv 3TO ckasaTb AUMIIOMAaTUYHO
(bykB.: ogeTb B gunaomaTtuyeckme hopmynmpos-
Ku)'.

(23) Ethische oder religidse Unterschiede werden
ja allzu oft als Deckmantel benutzt, um politische
oder soziale Interessen zu verbergen [Rau 2001b:
109]. ‘OTHWYecKue MnUM penuUrnosHble pasnuuns
CMULLKOM 4acTO MCMONb3YKTCA B KayecTBe npu-
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KpblTus (OyKB.: MOKpbIBAWOLWIEN oOexabl, 4YTobbI
cnpatate (UCTUHHbIE) MOMUTUYECKME WIU COLM-
anbHble MHTepech!’).

[MepeHocHoe 3HayeHwe rnarona «oAeBaTb»
(Hem. ,kleiden®) yxe cTaHOBUTCHA TpPaOULMOHHbLIM
N 3aHECEHO B TOJSIKOBbIV CNoBapb HEMELKOro A3bl-
Ka B 3HauyeHunm ,etwas in eine bestimmte Mittei-
lungs-, Ausdrucksform bringen: z. B. seine Ge-
danken in Worte, in eine gute sprachliche Form
kleiden“ («obnekatb 4TO-TO B OMpeAenéHHY
dopmy coobuieHns, hopMy BbIpaXKEHUHA, Hanpu-
Mep: obnekatb (OykB.. ogeBaTb) CBOW MbICNN B
CINoOBa, B XOPOLLYIO SA3bIKOBYIO hOpMY» ).

TekcTunbHaa  KoHUenTyanbHas  MeTadopa
4YacTo nepecekaeTcs ¢ TeaTpanbHoOM MeTadopon,
npeacTaBnsioLen counanbHO-NoNUTUYEcKMe nNpo-
Leccbl fniekcemamu TeaTparbHbIX PEKBM3UTOB, B
TOM 4YuCre u TeaTpanbHbIX KOCTIOMOB. Tak, yac-
Tasi cMeHa MONMMTUKOM «TeaTparibHOro KocTomMay
(Hem. ,die Kostimierung“) nogpasymeBaeT uvac-
TYlO CMEHY CBOEW MONIUTUYECKOW MO3MLUN UMK
CBOWX B3rNS40B B Yrogy Kakum-nnbo BHELLHWUM
obCcToATENBCTBAM UMMM KaKMM-NMOO BO3MOXHbBIM
npeumyLlecTBam, kak 3TO NpeacTaBrieHo B che-
OyoLLMX MeTaopUYECcKNX KOHTEKCTaX:

(24) Wir missen zu verstehen suchen, was Uber-
zeugung ist und was ideologische Kostiimierung —
und was dahinter steckt: Verirrung, Provokation
oder Protest [Rau 2001b: 133]. ‘Mbl 4OMmMKHbI HaW-
TW MOHUMaHWEe TOro, YTO eCTb YOEeXOEHHOCTb (B
CBOWX NAesx), a YTO eCTb UAEONOIMMYECKOE KOCTHO-
MupoBaHve (MepeogeBaHve) — M YTO 3a 3TUM
CKpbIBaeTCcsa: 3abnyxaeHue, MpoBoKauus wUnm
npoTecT’.

(25) Politische Kostlimierungen kénnen der Ein-
schichterung oder der Provokation dienen [Rau
2001b: 136]. ‘TlonuTudeckne nepeopeBaHUss MO-
ryT CAYXUTb 3anyrmBaHuIO UM NpoBOKauun’.

[ToMMMO 3TOrO B HEMELKOM MONUTUYECKOM

anckypce  (OYHKLMOHMPYIOT  MeTadopuyeckue
€0VHULbI, KOTOPble B NEPBUYHOM 3HAYEHUUN YKa-
3blBAlOT Ha MpPOLECChl «U3HOCa», «paspbiBay
ofexabl U NPoYNX TEKCTUIbHBIX NPEAMETOB:
(26) Die SPD begrindet diese Blockadehaltung
nun mit dem fadenscheinigen Vorwand der Ab-
lehnung von Studiengebihren [Mayer 1998: 8].
‘COMNI obocHoBbIBaeT nogaepxaHue aTon 6noka-
Obl TONMbKO NOTEPTOW OTroBOPKOW 0O OTKase OT
nnartbl 3a obyyeHue’.

Takoe MNOHSATUE KaK «pa3opBaHHOCTb» (HEM.
,<die Zerrissenheit*) no oTHoweHuo kK ccepe no-
NUTUKM MOXXET O3Ha4yaTb Kak yrydlleHne nonutu-
YeCKOoW cuTyauuu, CHATUE HanpPspKEHHOCTM («Mo-
pBaTb >XenesHbli 3aHaBec»), Tak W, HaoboporT,
pa3obLLEHHOCTb, NPOTMBOCTOSIHUE MEXAY rocy-
JapcTBaMy Ha eBPOMENCKOM KOHTUHEHTE («UCTO-
puyeckas pasopBaHHOCTbL EBponbi»):

(27) Die historische Zerrissenheit Europas wurde
an diesem Tag in Madrid sinnfallig demonstriert,
zugleich aber die vor uns liegende historische
Aufgabe klargemacht [Fischer 1999: 19]. ‘Ucto-
puyeckas pasopBaHHOCTb EBponbl Gbina B aTn
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OHv B Magpuae oveHb SICHO NpOAEeMOHCTPUpPOBa-
Ha, OAHOBPEMEHHO, OJHAaKO, OHa NMPOAEMOHCTPU-
poBana Takke 1 3agayn, nexawme nepea Hamw'.

[o cux nop B HEMELKUX MOMUTUYECKNX pedax
NCNonb3ylTCsa MeTadopa «WKenesHbli 3aHaBec»
(Hem. ,der Eiserne Vorhang®), kotopas nns 3a-
nagHorepMaHcknx MonMTUKOB cTana Haubonee
akTyanbHomn B aerycte 1961 r. nocne crpouTens-
ctBa bepnvHckon CcTeHbl, oTgenuBlIEen BOC-
TOYHYI0 4acTb ropoga — ctonuuy AP — ot 3a-
nagHoro bepnuHa. [aHHble [JenctBus BOC-
TOYHOrepMaHCKOro nNpaBuUTENbCTBa OblN BOCNpU-
HATbI B 3anagHbIX CTpaHax, W, Npexae BCcero — B
OPI', BecbMa 60ne3HeHHO, a 3anagHorepMaHckme
MONMUTUKM 3asBUMM, YTO <«XKENe3Hbll 3aHaBec»
«OMyCTUICA» Ha rpaHuuy AByx Mepmanun. B 1989
r. beprnvHckasi cTeHa «pyxHynay, HO 3anagHble, B
TOM 4uCfne M HeMmeuKuMe, NOMUTMKU A0 CUX WUC-
Nnonb3yloT B CBOEM PUTOPUYECKOM apceHane aT1oT
obpas, onucbiBas UCTOPUYECKUE MPOLECCHl B €B-
pONEenckon UCTOPMM BTOPOW MOSIOBUHbI XX B., a
Takke AkoObl MMEBLUEE MECTO, C TOYKM 3PEHMS
HEKOTOPbIX HEMELKUX MOSIUTUKOB, «reponvecKoe»
COMNpPOTMBMEHNE BOCTOMHOEBPOMENCKMX HapOAOoB
CBOVMM KOMMYHUCTUYECKMM peXnmam, Kak, Hanpu-
Mep, aHTUNPaBUTENbCTBEHHbIE BbICTYMMEHUS pa-
6oumx n 6ecnopsagkm B NMHP B 80-x rr. npowunoro
BEKa.

Cama no cebe nekcema «3aHaBec» (HeM. ,der

Vorhang®) cBasaHa Takke M co cdepon Teart-
panbHOr0 MCKycCTBa, MOCKOMbKY YyKasblBaeT Ha
TeaTpanbHbIi PEKBM3UT, HO MO CBOEMY MpoO-
NCXOXOEHUIO TeaTparbHbld 3aHaBeC SABMAETCHA
TEKCTUIMbHBIM NPEAMETOM.
(28) Unser Kontinent war ein halbes Jahrhundert
durch den Eisernen Vorhang geteilt. Jetzt wachst
er zusammen, und Rumanien nimmt an diesem
historischen Prozess teil. Ich habe heute in der
Stadt die Kreuze gesehen, die an die erinnern, die
in Rumanien ihr Leben fiir die Freiheit gelassen
haben. Sie haben das Tor zur Demokratie aufges-
toRen und den Weg zur Riickkehr Rumaniens in
die Gemeinschaft der demokratischen Staaten in
Europa freigemacht [Rau 2002b: 167]. ‘Haw koH-
TUHEHT MOJICOTHW NeT OblN pa3fenéH XenesHbim
3aHaBecoM. Cenyac OH (KOHTUHEHT) cpacTaeTcs,
n PyMblHUA (Takke) npuHMMaeT yyacTve B 3TOM
NCTOpMYECKOM Mpouecce. A cerogHs B ropoge
BMAEN KpecCTbl, KOTOpble (Ham) HamoMWHaKT O
TeX, KTO Cnoxusn B PymbliHUM CBOK ronioBy pagmu
cBobobl. OHM OTKpbINM AOPOry K AeMOKpaTumn n
ocsoboannu gopory Ansi Bo3spalweHns PymbiHum
B COOOLLECTBO AemMoKkpaTMyeckmx cTpaH B EBpo-
ne’.

B nonutuuyeckux Tekctax MeTadopa «kenes-
HOro 3aHaBeca» nogyac nosnydaeT HeoXuaaHHoe
ycurnieHue 3a CYET BBeOEHUS HOBbIX CrOB, yKas3bl-
BaOLLMX Ha OENCTBUS, KOTOpble COBepLUanuchb no
OTHOLLEHMIO K HeMy. Tak, N0 MHEHWIO HEMELKUX
MONMUTUKOB, B «XKENes3HOM 3aHaBece» U «Bblpe3a-
nicek abipkuy» (Hem. ,Ldécher schneiden®), un ero
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«oTodBuranM B CTOPOHY» .beiseite
schieben®), Hanpumep:

(29) Fast vierzig Jahre lang hat die innerdeutsche
Grenze die Kernaufgaben des Bundesgrenz-
schutzes bestimmt. Als dann endlich immer mehr
Ldécher in den Eisernen Vorhang geschnitten wur-
den und als er schliellich ganz beiseitegescho-
ben war, da stellte das den Bundesgrenzschutz
vor eine seiner grofdten Bewahrungsproben [Rau
2001b: 117]. Tlout 40 net BHyTpUrepMaHckas
rpaHuua onpegensana rmaBHyw 3agady Pepe-
panbHOM norpaHu4Hon cnyxbbl. Korga, 3aTem,
HakKoHeL,, CTano Bblpe3aTbca BCE Gonblie Ablp B
XenesHoOM 3aHaBece M Korga OH OKOH4YaTernbHO
Obls1 OTOABWHYT B CTOPOHY, TO Toraa BCE 3TO No-
ctaBuno ®degepanbHyld MNOrPaHUYHYO  Criyx0y
nepea OAHMM M3 cambIX BONbLUMX CBOUX MCMbITa-
HUIA'.

KoHeL, xonogHon BowHbl B EBpone o3HamMeHo-
Barcsi, N0 MHEHWIO COBPEMEHHbIX HEMELKMX Mo-
NIUTUKOB, OKOHYaTENbHbIM Pa3pbiBOM «KENE3HOro
3aHaBecay, XOTS paau WUCTOPUYECKOW crnpaBef-
NMBOCTW cnegyet OTMETUTb, YTO HAa CaMOM ferne
«KenesHblli 3aHaBEC» HUKTO He «pBan» N He «Mo-
pean». Ha rpaHuue BoctouHoin Nepmanun n 3a-
nagHoro bepnuHa ero, a TouHee — eé (bepnuH-
CKYIO0 CTEHY) — CHECNN Te Xe, KTO B CBOE BpeMsi U
YCTaHOBMN — BOCTOYHOre€pPMaHCKoe NpaBUTENbCT-
Bo. [la u camo BocnpusiTue BepnvHckon CTeHbl
Kak «3aHaBeca» Ha rpaHuue mexay AP n ®PI B
KOpHe HeBepHO, Mockonbky B BepnuHe 6bina yc-
TaHoBneHa rpaHuua AP ¢ 3anagHbim BepnvHom,
KOTOpbIN BO BPEMEHa CyLlecTBOBaHMSA AByX [ep-
MaHWUIN IopPUaNYECKM HUKoraa He Obin YacTbio OPT,
a MMer cBoK 0coObIn cTtaTyc u BAnoTb Ao 1990 r.
BCé ellé Haxoauncsa noA OKKynaumen Tpéx aep-
xaB-nobeantensHuy: CLUA, Benukobputanum wu
®paHuun. «CHocy» cTeHbl B 1989 1. Ha rpaHuue
BoctoyHoro n 3anagHoro bepnuHa B coBpemeH-
How eguHon NepmMaHumn n Bo BCEM 3anagHOM Mu-
pe BOCMPUHMMAETCH KaK OTKPbITUE rpaHuubl u3
AP B ®PI, Ho 31O TOXE MU, NGO pPUANYECKN
Oblna OTKpbITa rpaH1Lua BCero Nuilb B 3anagHbiv
BepnuH, KOTOpLIN, Kak yXe Obio Cka3aHo Bbille,
ropuanveckn Hukorga He 6Gbin yactbto PP 1 Ko-
Topbin B 1990 r., Takke kak u 'OP, 6bin npucoe-
OnHeH k 3anagHon MepmaHum (PPI) B kadecTBe
(Ha TOT MOMEHT) CaMOCTOATENLHOW aAMUHUCTPa-
TMBHO-MOSNTUTUYECKON eOUHULbI.

HavaBwwuecsa B Nonbckon HapogHon Pecny6-
nuke netom 1980 r. He3aKOHHbIE aHTUNPABUTENb-
CTBEHHbIE BbICTYMNIIEHUSA CYAOCTPOUTENBHbIX pa-
00unNX, HEOQOBOSBHbLIX MOBLILWEHWEM LIEH U YPOB-
HeM cBoero 6marococTtosiHia B Lenom, BcrieacT-
BME KOTOPbIX MOSIbCKOE NPaBUTENBLCTBO ObINO Bbi-
HY)XOEHO nepefatb BracTb B PYKM BOEHHbIX BO
rnaee c reHepanom B. fApysenbckum 1 BBECTU B
cTpaHe ¢ 13 gekabpsa 1981 r. BOEHHOe nonoxe-
HWe, COBpPEMEHHbIe HeMeLK1e NONMUTUKM BblaaoT
3a OCMBICIIEHHYO WU CMMaHMPOBAHHYI MOMbITKY
NPOTUBOCTOSATb  KOMMYHUCTUYECKMM  BNACTSM,
npunyém He MNHP, a CCCP, xota CoseTckuii Coto3

(Hem.
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HMKaKOro OTHOLWIEHWS K [OaHHOMY Kpu3ucy B
Momnblle He MMen 1 B ero paspelleHnn HUKaKUM
(BOEHHBIM) 06pa3om, Kpome «BpaTcKon IKOHOMMU-
YECKOW MOMOLLNY» U MAOEONOrMYECKON Noaaep’Kku
NnonbCKOro npaesuTenbcTBa U BoeHHoro coseta
HaumoHanbHoro cnacexus MNHP, He yyacTBoBan.

B meTadopuyeckoM Brae HemMeLKne NONUTUKK

npeacTaBnsalT Gecnopsgkym TOro BpeMEHU Kak
MONbITKY «MYXXECTBEHHbIX MOSIIKOB» «pa3opBaTb
XenesHbln 3aHaBec» (Hem. ,den (am) Eisernen
Vorhang rei3en®):
(30) Wir alle erinnern uns gut daran: Mutige Polen
waren die ersten, die in den 80er Jahren am Ei-
sernen Vorhang rissen [Thierse 2003]. ‘Mbl Bce
XOpOLLUO MOMHUM, YTO MYXEeCTBEHHbIE MONsKN Obl-
nn nepsbiMn, kTO B 80-€ IT. paspbiBan XXenesHbin
3aHaBecC'.

[aHHble npuMepbl HAarnagHO AEMOHCTPUPYIOT,
YTO B HEMELIKOM MOMUTMYECKOM AUCKYypCEe TeEK-
CTUNbHasA KoHuenTyanbHas meTtadopa Mcnonb3y-
eTcsa Ans MaHWMynsuum MaccoBbiM CO3HAHWEM W
NMoCTPOEHMs1 HOBOW Mopgenu wctopun. lNog npwu-
KPbITUEM SIPKMX, ODOpasHbIX M Takke yxe Tpagu-
LUMOHHBIX MeTadop HEMEeLKMe MNONMUTMKU MOoATa-
COBbIBAOT WUCTOpU4eckne akTel U NbiTalOTCA
npeacTaBuTb MX B BbIrOOHOM Anisi cebsa ceeTe, C
TeM 4ToObl, BO-MEPBbIX, MOOLLPUTbL CBOMX BOC-
TOYHOEBPOMENCKNX MNapPTHEPOB M3 HOBbLIX [OCY-
aapcte-uneHoB EC (Monbwu, Yexun, PymbiHUM 1
np.), Nnpo3anagHbiM NONIMTUKAM KOTOPbIX UMMOHU-
pyeT puUTOpuKa NUOepoB CTpaH ObiBLUEro Bpa-
nebHoro 6noka HATO, cornacHo KOTOpOW HOBblE
BOCTOYHOeBponenckue uneHol EC ewe coBcem
HepaBHO SAKoObl He »unu B TeHn CCCP B cou-
narepe no ykaske (ykasaHusiMm) u3 MockBbl, a Kak
Oyato Obl «MYXXECTBEHHO» «pBanu» XenesHbl
3aHaBeC M OOpPONMCb MNPOTUB «KPACHBIX PEXU-
MOB», TEM CambiM MPUONU3MB KOHEL, Kak couna-
repsi, Tak u camoro CCCP n nocpeacrtesom cBoen
3TON «repouyeckori BopbObl» 3acnyxuB («Bbl-
cTpagas») uneHcTBo B EBponerickom Cotose. Npu
3TOM NOoJOOHOW aprymeHTauuen Hemeukue mMo-
NUTUKM onpaBabiBaloT BCTynneHme B EC ObiBLINX
cTpaH Bapwasckoro gorosopa v B rnasax cob-
CTBEHHbIX FpaxaaH, KOTOpbIM OOBACHAT, 3a Ka-
KvMe 3acnyrm u3 nx KapMaHa nooLLpsitoTCst UX BOC-
TOYHble cocean (B BuAe OKal3aHWsi MM BCEBO3-
MOXHOW 9KOHOMMYECKON MOMOLLM NO CoLMarnbHbIM
nporpammam EBpocotosa).

Bo-BTOpbIX, NMonuTU4eckas anuMTa COBPEMEH-
HoW eguHon ['epmaHuu, yHacrneposaBsLias Monu-
TUYecKyto KynbTypy 3anagHon Nepmanum (06 ane-
MEeHTax BOCTOYHOrepPMaHCKOM  MOSIUTUYECKOM
kyneTypbl (FTOP, 1949-1990) B coBpeMEHHbIX He-
MELIKMX peanusix He MOXeT ObiTb U peun), xodeT
co3gaTb BMAMMOCTbL Toro, 4Yto n ®PIT B cBOE Bpe-
M BHecrna onpefenéHHbl Bknag B nobeny ae-
MOKpaTUM Ha MpocTopax CouuanucTU4ecKkoro
6noka n vHuummposana obbeanHeHne AByx [ep-
maHui. OgHako, U nepBasi, U BTOpasi TOYKM 3pe-
HWSi OYeHb Janeku OT peanbHOCTU M MUCTopuye-
CKMX (haKTOB.
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Taknm obpasom, kak MokasbiBaeT NPOBEAEH-
HOe uccnefoBaHne, KOHUenTyanbHad metadopa
OoTpaxaeT He peanbHOe MONoXeHne Beller B Mu-
pe, a TONbKO «kKenaTtenbHoe» U «BbIrOAHOE» He-
MeUKMM nonutukam [cMm. Takke: Kepumos 2005r;
20066 1 2006e€], koTOpbIE «OO4EBAOT» CBOE BUOE-
HMe coumanbHOW peanbHOCTUM coBpeMeHHon OPI
n EBpocotosa, a Takke uctopun Esponsl B XX B.,
W, Npexge BCero — MWCTOPUK MPOTUBOCTOSIHUS
HATO u BocTtoyHoro 6noka, B pasnuyHble KOH-
uenTtyanbHble MeTadopbl, B TOM 4YuUcrie U U3 uc-
XOOHOW KoHUenTyanbHol cdepbl «Oaexaar.

B Takom crnyyae MOXHO roBOpUTb O TOM, 4TO
KoHLlenTyanbHasa meTadopa He TONbKO KOHUen-
TyanusupyeTt coumanbHyl peanbHOCTb, HO U ca-
Ma CO30aéT €€ B A3bIKOBOW KapTUHE MUpa Hemel-
KNX MOMMWTMKOB, KOTOpble HaBA3bIBAOT €€ rpax-
AaHaM Kn anekTopaTty CBoew cTpaHbl u EBponen-
ckoro Coto3a. To ecTb, NocpeacTBOM KOHLENTY-
anbHbIX MeTacop NOMUMO BCEro Npovero Hemelw-
KM€ MONMUTUKN MaHWUMNyNUpyT CO3HAHUEM TeX,
YbW UHTEPECHI OHW AOMXHbI NPeacTaBnsaTh (CBOMX
nsbuvpartenen), M HaBA3bIBAOT UM HYXHOE U
«MpaBUMbHOE» BUAEHME HACTOSLLEro, NpoLUoro
n 6ygyuwero. B nogobHol MHTepnpeTauun KOH-
uentyanbHas MeTadopa MPeacTaéT  MOLLHbIM
WHCTPYMEHTOM OCYLLECTBNEHNSA NOEO0NOrM4EeCKOM
BnacTu.

B 3aknoueHun crnegyet oTMETUTb, YTO HEMEL-
KMe KOHUenTyanbHble TeKCTUNbHble MeTadophl,
HOMWHMPYS  pasnunyHble  couunanbHO-NonUTUYe-
CKue OEeNcTBus, SIBMEHMS U MPOLECChl, a Takke
cnocobbl UX OCyLLEeCTBMNEHUSA, B obLwemM 1 Lenom
obnagalT B COBPEMEHHOM MOMUTUYECKOM [OUC-
kKypce ®PI cunbHbIM 06pasHbIM M CMbICIIOBLIM
noteHumanoM. TeKCTUrbHble MeTadopbl MMEHT
OonblUMe BO3MOXHOCTU AN pa3BépPTbIBaHUSA Ap-
koro metadopudeckoro obpasa u notomy 3a-
HMMaKT B A3bIKOBOM apceHane Hemeukux nonm-
TMKOB BECOMOE MECTO.
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NPEUEOQEHTHOE UMA HATITOJIEOH
B OTEYECTBEHHbIX CMU
Abstract
In Russian political texts, the proper name Na-
poleon is often used to name talented military leaders
or social reformers. In other cases the name Napoleon
is used to name military men dreaming of seizing state
power.
**k%k

B TOMKOBBIX CNOBapsiX PYCCKOro fAsbika npea-
CTaBneHbl AaHHbIE O 3Ha4YEeHNsX COTEH ThicAY 06-
LLleynoTpeduTenbHbIX PYCCKUX CMOB, HO Jaxe ca-
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